
 The Bishop’s Annual Appeal in the Diocese of Raleigh truly 
does the work of Christ. This is the one time of the year that we 
are called to step out of our parishes and serve the Universal 
Church across the Eastern half of North Carolina.  
 How does my gift to the Bishop’s Annual Appeal help? 
Builds our faith communities through ministry, education and 
training in each parish. Provides our future Priests with their sem-
inary education. Serves thousands of people through Catholic 
Charities, whose focus is providing the corporal works of mercy 
to our neighbors in need Creates an environment for our children 
where they will learn fundamental life values and receive a quali-
ty education through our Faith Formation programs and Catholic 
School system. 
For any questions, please call the Office (910)424-2698. 

4733 Macedonia Church Rd. 
Fayetteville, NC 28312 

 
 

 

Mass Schedule: 
Sundays at 9:00 AM 
Tuesdays at 6:30 PM 
Confessions: 
Thursday 6:00– 6:45 PM 
Or by appointment  

Horario de  Misa: 
Domingos a las 11:45 AM 
Jueves a las 7:00 PM 
Confesiones: 
Jueves 6:00-7:00 PM 
O por cita 

Horas de Oficina/ Office 
Hours 

 
Sunday/ Domingo:   

1:00-2:30pm 
 
 

Tuesday/ Martes:     
2:00 PM—6:00 PM 

 
 

Thursday/ Jueves:   
2:00 PM—6:30 PM 

III Sunday of Lent 

III Domingo de Cuaresma  

March 7, 2021 

Tele./ Phone:  
(910)424-2698 

Fax: (910)424-0015 

Web page/ sitio de pagina 
web:  

www.siccnc.org 



 
Adoración Eucarística con          

Confesiones 
Eucharistic Adoration with           

Confessions  
Jueves/Thursday  
6:00PM - 7:00PM 

Offertory/Ofertorio Needed/    
Necesitamos 

Received/   
Recibimos 

Last Sunday / Domingo Pasado  $1,100 $1,330 

Total  Offertory / Ofertorio 2020—2021 $36,400 $36,516 

Debt Reduction/ Reducción de la deuda $2,700 $1,736 

Total debt Reduction/ reducción deuda  $21,600 $17,658    

Pastoral Care/ 
Admin: 

Rev. Edisson Urrego fr.edisson@siccnc.org 

Deacon: Rev. Mr. Virgilio Maisonet deaconvirgil@siccnc.org 

Faith  
Formation:     

Sandra Maisonet faithformation@siccnc.org 

Office/  
Oficina: 

Mr. Abe Guzman sanisidro@siccnc.org 

Mass Intentions / Intensiones de la Misa  

February  28  @  9:00am PRO POPULO 

February  28  @ 11:45am +Eladia Rivera Reyes 

March  2        @ 6:30 pm Priests of the diocese of Raleigh 

March  4        @ 7:00 pm  

  

Matrimonios / Marriages   
Debe Hablar con el Padre Edisson por lo menos 6 meses antes del 
día de la boda. 
Must talk to Rev. Fr. Edisson at least 6 Months before the       
wedding date. 

 

Bautismos/ Baptisms 
Los bautizos se celebraran el ultimo domingo del Mes. Las clases 
pre bautismales se darán el segundo y tercer domingo del Mes.    
Baptisms will be celebrated the last Sunday of the month.  Pre 
Baptismal classes will be given on the 2nd. And 3rd. Sunday of 
the month.   
 

Confession/Confesion 
Todos los jueves de 6:00 pm. a 6:45 pm., o por cita. 
Every Thursday from 6:00 pm. to 6:46 pm., o by appointment. 

Sacraments / Sacramentos 

Certificación Básica para Catequistas 

Información en General 
Un catequista con ―Certificación Básica para Catequista‖ es un 
laico reconocido por la Diócesis de Raleigh, por haber completado 
los requisitos de formación educativa. 
 
Requisitos 
Para obtener una Certificación Básica para Catequista, el solici-
tante debe cumplir con los siguientes requisitos: 
Cumplir con los requisitos de Ambiente Seguro y presentar com-

probante del certificado electrónicamente. 
 
Proporcionar Certificados de finalización en la formación de: Mé-
todos Catequético, El Credo, Sagradas Escrituras, Liturgia, Sacra-
mentos, Moral y Oración o completar la Escuela de Evangeliza-
ción-Ábreme de Evangelización Activa. 
 
Carta de Recomendación, del Director(a) de Formación de fe 
(DRE), Líder de Formación o Director(a) de la escuela, que diga 
que el solicitante tiene la experiencia como catequista. La carta 
debe ser dirigida a Aracely Alcalá, Especialista de Certificación. 

https://dioceseofraleigh.org/ministerio-hispano/oficina-de-proteccion-de-ninos-y-jovenes
https://dioceseofraleigh.org/ministerio-hispano/antecedentes-educativos-certificacion-basica-de-catequista
https://dioceseofraleigh.org/ministerio-hispano/certificacion-basica-para-catequistas/abreme
https://dioceseofraleigh.org/ministerio-hispano/certificacion-basica-para-catequistas/abreme


For presentations and wedding anniversary blessings, see Abe in 
the office. 
Para presentaciones y bendición de aniversario de bodas, por 
favor hablar con Abe en la oficina. 

Anuncios  
Announcements  

 If you require a letter for your 
taxes, please go by the office 
and request one.  

 Si requiere una carta de dona-
ciones para los impuestos, por 
favor pregunte en la oficina 

 Faith formation for Adults in 
Spanish on Thursdays after 
Mass. Catechists are encour-
aged to attend these meetings.   

 Todos los jueves tenemos 
formación de fe para adultos. 
Catequistas necesitan atender 
estas reuniones. 

 Catechists certification in  
English is through Franciscan 
University, please see Fr. 
Edisson for more details.  

 La certificación de catequistas 
en ingles es por medio de la 
Universidad Franciscana. Por 
favor pregunten al padre 
Edisson por  mas detalles. 

 We need your support with the 
sale of food. This money will 
help with the church expenses 
and capital improvement. 

 Necesitamos su apoyo con la 
venta de comida los domin-
gos. Este dinero se usara para 
ayudar con los gastos del a 
parroquia y para hacer mejo-
ramientos a los edificios.  

 The Calendar for Mass inten-
tions is open all the way 
through June, 2021. Please 
requests your Mass Intentions 
in advance.  

 El calendario de las intensio-
nes de las Misas esta abierto 
asta el mes de junio del 2,021. 
Pidan sus misas con anticipa-
ción.  

 Please be generous with the 
bishops annual appeal. Thank 
your for your support. 

 Por favor sean generosos con 
la Campaña Anual del Obis-
po. Gracias por su apoyo. 

 Stations of  the Cross will be 
on Fridays during lent at 7:00 
pm.  

 Las estaciones de la cruz se 
rezaran los viernes a las 7:00 
pm . durante cuaresma.  

Join us for the Stations of the Cross Fridays at 
7:00 pm. 

Acompáñenos los viernes para las estaciones 
de la Cruz a las 7:00 pm. 



Part I: Why Hypocrisy Is Bad (epriest.com/homily_pack) 
 
Hypocrisy involves lying, cheating, and deceiving, and all these 
are the Devil's tactics. They are tactics that perpetuate and spread 
the division and resentment. 
 

They stir up anger and the desire for revenge in their victims. And 
when they pursue revenge, they do more damage, and the cycle of 
violence or deception escalates. Hypocrites, in other words, sow 
the seeds of war. Even on a personal level we recognize this. 
When we are the victims of a scam, when we are cheated, de-
ceived, or lied to, it's so easy to become cynical and bitter, even 
though we know we should forgive. And hypocrisy also destroys 
the hypocrite himself. 
 

He can no longer love God, because God is truth and light. And 
he can no longer love his neighbor as himself, because his neigh-
bor has become a pawn in his own selfish designs. And if he can't 
love God and neighbor, he can't fulfill the purpose of his life. Hy-
pocrisy starts by breaking the eighth commandment, which en-
joins us to honesty and sincerity, but then it leads to the violation 
of all the commandments, which in turn tears the soul apart. 
When we read about prominent people who commit suicide after 
their deceptions and dishonesty are discovered, that's what hap-
pened. These are the reasons why Jesus hates hypocrisy. 
 

Jesus wants our salvation. He wants to give us the wisdom and 

joy that comes from living in communion with God and in harmo-

ny with our neighbor. The Ten Commandments, as we heard in 

today's First Reading, are designed to lead to that wisdom and 

joy. But the hypocrite rejects this free offer himself, and also 

makes it harder for others to accept it. Hypocrisy is a wolf in 

sheep's clothing; it is the antithesis of Christianity. That's why Je-

sus hates it so much. 

 

 

Por qué la hipocresía es mala (epriest.com/homily_pack) 
 

La hipocresía implica mentir, estafar y engañar, y todas estas son 
tácticas del diablo. Son tácticas que perpetúan y difunden la divi-
sión y el resentimiento. 
 

Estimulan la ira y el deseo de venganza en sus víctimas. Y cuan-
do buscan venganza, hacen más daño y el ciclo de violencia o en-
gaño se intensifica. Los hipócritas, en otras palabras, siembran las 
semillas de la guerra. Incluso a nivel personal reconocemos esto. 
Cuando somos víctimas de una estafa, cuando nos engañan, nos 
estafan o nos mienten, es muy fácil volverse cínico y amargado, 
aunque sepamos que debemos perdonar. Y la hipocresía también 
destruye al hipócrita mismo. 
 

El hipócrita ya no puede amar a Dios, porque Dios es verdad y 
luz. Y ya no puede amar a su prójimo como a sí mismo, porque su 
prójimo se ha convertido en un peón de sus propios designios 
egoístas. Y si no puede amar a Dios y al prójimo, no puede cum-
plir el propósito de su vida. La hipocresía comienza por romper el 
octavo mandamiento, que nos manda a la honestidad y la sinceri-
dad, pero luego conduce a la violación de todos los mandamien-
tos, lo que a su vez desgarra el alma. Cuando leemos sobre perso-
nas prominentes que se suicidan después de que se descubren sus 
engaños y deshonestidad, eso es lo que sucedió. Estas son las ra-
zones por las que Jesús odia la hipocresía. 
 

Jesús quiere nuestra salvación. Quiere darnos la sabiduría y la 

alegría que se obtienen al vivir en comunión con Dios y en armo-

nía con nuestro prójimo. Los Diez Mandamientos, como escucha-

mos en la Primera Lectura de hoy, están diseñados para conducir 

a esa sabiduría y gozo. Pero el hipócrita rechaza él mismo esta 

oferta gratuita y también dificulta que otros la acepten. La hipo-

cresía es un lobo con piel de oveja; es la antítesis del cristianismo. 

Por eso Jesús lo odia tanto. 

 

 


